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UvOoD

Vaznost odgoja i obrazovanja u Zivotu svakoga pojedinca je neupitna. Jo$
od postanka Covjecanstva, ljudska je potreba istrazivati, otkrivati i uciti. U
anti¢ko vrijeme obrazovanjem se Stjecalo pravo punopravnoga gradanina, a
razvojem obrazovanja tijekom povijesti njime se pocela stjecati i kvalifikacija
za odredene poslove. U vrijeme vladavine Marije Terezije u Hrvatskoj je
izvrSena reforma Skolstva te su tada sva djeca u dobi od sedme do dvanaeste
godine bila obvezna pohadati skolu. Odgoj i obrazovanje pojmovi su koji su se
tijekom povijesti razli¢ito tumacili. Danas mozemo re¢i da pomocu ta dva pojma
nastaje i oblikuje se individua i cijelo drustvo. Obrazovanje i odgoj postali su
potreba modernoga covjeka i drustva jer je ono njihovo egzistencijalno obiljezje.
Obrazovanje u Republici Hrvatskoj koncipirano je tako da zapocinje
predskolskim odgojem, na njemu se nastavlja osnovnoskolsko i srednjoskolsko
obrazovanje i zavrSava viSom i vVisokom naobrazbom. Pohadanje osnovne skole
obvezno je za svu djecu od Seste do petnaeste godine zivota. Nakon zavrsetka
osnovne Skole moguce je nastaviti obrazovanje u srednjoj Skoli. Srednje Skole
nisu obvezne i one se s obzirom na Nastavni plan i program dijele na gimnazije,

strukovne 1 umjetnicke Skole.

Od devetnaestoga stoljeca na zasjedanju Hrvatskoga sabora hrvatski jezik je
proglasen sluzbenim jezikom te je umjesto njemackoga jezika, nastavni jezik
postao hrvatski jezik. Jednu od klju¢nih uloga u odgoju i obrazovanju ima upravo
jezik. On je nuzan za komunikaciju i izrazavanje, a koristi se u svim predmetima,
stoga je veoma vazno u ucenika razvijati osjecaj za razumijevanje, zanimanje i
njegovanje jezika. U Skolama se jezik poucava kao Skolski predmet, kao
materinski jezik i kao pripremna nastava za ucenike inojezicare. U Republici
Hrvatskoj Hrvatski jezik je obvezni predmet i na hrvatskome jeziku odrzava se

nastava svih Skolskih predmeta. Hrvatski jezik je vazan predmet i zbog toga Sto



su u njemu sadrzane kulturne i nacionalne vrijednosti. Svrha nastave Hrvatskoga

jezika svedena je na tri osnovne sastavnice:

1.  Spoznaja o biti, osnovama i znacajkama hrvatskoga jezika,
2. Svijesti o potrebi ucenja i njegovanja hrvatskoga jezika,
3. pravilna uporaba knjizevnoga, odnosno standardnoga

hrvatskoga jezika u govorenju i pisanju.?

S obzirom da je tema ovoga rada povezivanje knjizevnih s povijesnim sadrzajima
u nastavi Hrvatskoga jezika u srednjoskolskome obrazovanju, u radu ¢e biti
prikazani neki od mogucih sadrzaja koji koreliraju u nastavi Hrvatskoga jezika

(knjizevnosti) i Povijesti.

Posebnu vaZznost u ovome radu imat ¢e integrirano poucavanje 1 oblici
integriranoga poucavanja koji su najprikladniji za srednjoskolsko obrazovanje i
koji se bez velikih poteSkoca mogu kombinirati s tradicionalnim oblicima nastave.
[ako u praksi takav nain poucavanja ne koriste svi predmetni nastavnici u
Republici Hrvatskoj, ipak postoje brojni nastavnici koji ga koriste u ostvarivanju
medupredmetnih veza. U radu ¢e biti prikazano ono najvaznije §to bi svaki
predmetni nastavnik koji poucava na taj nadin trebao znati o tematskome

poucavanju 1 opc¢enito integriranome poucavanju.

Prije no $to zapo¢nem s konkretnim primjerima korelacije povijesti i knjizevnosti,
smatram potrebnim prije svega osvrnuti se na opée podatke o obrazovanju u
srednjim Skolama, na postoje¢i i vaze¢i Nastavni plan i program u srednjim
strukovnim $kolama i gimnazijama te na nastavu Povijesti i knjizevnosti (Hrvatski

jezik) opcenito i nac¢inima suvremenoga poucavanja.

Uz prikaz Nastavnoga plana i programa prema kojemu se radi u srednjim $kolama,

rije¢ ¢e biti i o pojavi najnovijeg prijedloga Nacionalnoga kurikula koji razvija

L TeZak, Stjepko. 1996. Teorija i praksa nastave hrvatskoga jezika 1, Skolska knjiga. Zagreb. str. 31.



nove, moderne sadrzaje. Temelj Nacionalnoga kurikula je u¢enicko postignuce i
uskladenost svih razina odgoja i obrazovanja. Nacionalni kurikul prikazan je kao
dokument koji ¢e potaknuti promjene u obrazovanju, koji ¢e biti usmjeren na

ishode poucavanja, ucenje i cjelokupni skolski rad.



1. SREDNJOSKOLSKO OBRAZOVANJE - NASTAVNI PLAN |
PROGRAM

Osnovnoskolsko obrazovanje je obvezno i traje osam godina. Nakon
zavrsene osnovne Skole slijedi srednjoskolsko obrazovanje koje nije obvezno.
Obrazovanje u srednjim Skolama dijeli se na gimnazije, strukovne skole (tehnicke,
obrtni¢ke, industrijske) i umjetni¢ke (glazbene, likovne) kole. Skole se razlikuju
s obzirom na nastavni plan i program. Nastavni plan i program je dokument
propisan od Ministarstva znanosti, obrazovanja 1 Sporta kojim se odreduju
nastavni predmeti, obvezni i izborni, broj sati tjedno nastavnih predmeta i
redoslijed njihovog izvodenja. Nastavni plan odnosi se na odredivanje satnice, a
program na sadrzaj.> Prema tom dokumentu gimnazije imaju opéeobrazovni
program i nakon cetiri godine obvezno je polagati drzavnu maturu. Strukovne
Skole 1 umjetnicke Skole zavrSavaju izradom 1 obranom zavrSnoga (maturalnoga)
rada, no omoguceno je i polaganje drzavne mature ucenicima koji zele nastaviti
obrazovanje. Opceobrazovna jezgra u srednjim strukovnim i umjetnickim
Skolama predstavlja minimalno opce obrazovanje. U zavrsnim razredima
trogodisnjih i cetverogodisnjih strukovnih skola udio opceobrazovnih sadrzaja u
strukovnomu kurikulumu ovisi o strukturi kompetencija definiranih strukovnom
kvalifikacijom.® Prethodno je navedeno da gimnazije imaju opéeobrazovni
kurikul, a to znaci da je u usporedbi sa srednjim strukovnim §kolama gimnazijsko

obrazovanje proSirenije od obveznoga op¢eg obrazovanja strukovnih Skola.

2 Previ$i¢, Vlatko.(pristupljeno 25.6.2016.), dostupno na:
https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwiEzKj9jdHNAhXmI8AKHe
okDpoQFggbMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fcetvrta-godina%2Fosmi-
semestar%2Fteorije-kurikuluma%2FPrevisic%2C%2520V.%2520-
%2520Teorije%2520kurikuluma.doc&usg=AFQjCNGIwIMDzt20ssi59c5d5/U0DzBrPQ&sig2=sel-
keRV5Qw9gEikpYJz-g&cad=rja

3Nacionalni okvirni kurikulum za predskolski odgoj i obrazovanje te opée obvezno i srednjoskolsko obrazovanje,
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i Sporta RH, Zagreb, 2011., str. 35.



https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwiEzKj9jdHNAhXmI8AKHeokDpoQFggbMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fcetvrta-godina%2Fosmi-semestar%2Fteorije-kurikuluma%2FPrevisic%2C%2520V.%2520-%2520Teorije%2520kurikuluma.doc&usg=AFQjCNGlwlMDzt20ssi5qc5d5lU0DzBrPQ&sig2=seJ-keRV5Qw9gEjkpYJz-g&cad=rja
https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwiEzKj9jdHNAhXmI8AKHeokDpoQFggbMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fcetvrta-godina%2Fosmi-semestar%2Fteorije-kurikuluma%2FPrevisic%2C%2520V.%2520-%2520Teorije%2520kurikuluma.doc&usg=AFQjCNGlwlMDzt20ssi5qc5d5lU0DzBrPQ&sig2=seJ-keRV5Qw9gEjkpYJz-g&cad=rja
https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwiEzKj9jdHNAhXmI8AKHeokDpoQFggbMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fcetvrta-godina%2Fosmi-semestar%2Fteorije-kurikuluma%2FPrevisic%2C%2520V.%2520-%2520Teorije%2520kurikuluma.doc&usg=AFQjCNGlwlMDzt20ssi5qc5d5lU0DzBrPQ&sig2=seJ-keRV5Qw9gEjkpYJz-g&cad=rja
https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwiEzKj9jdHNAhXmI8AKHeokDpoQFggbMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fcetvrta-godina%2Fosmi-semestar%2Fteorije-kurikuluma%2FPrevisic%2C%2520V.%2520-%2520Teorije%2520kurikuluma.doc&usg=AFQjCNGlwlMDzt20ssi5qc5d5lU0DzBrPQ&sig2=seJ-keRV5Qw9gEjkpYJz-g&cad=rja
https://www.google.hr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwiEzKj9jdHNAhXmI8AKHeokDpoQFggbMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fcetvrta-godina%2Fosmi-semestar%2Fteorije-kurikuluma%2FPrevisic%2C%2520V.%2520-%2520Teorije%2520kurikuluma.doc&usg=AFQjCNGlwlMDzt20ssi5qc5d5lU0DzBrPQ&sig2=seJ-keRV5Qw9gEjkpYJz-g&cad=rja

Znanja koja u€enici stjecu u osnovnim Skolama su temeljna, odnosno to su
znanja koja su potrebna za zivot ili im se otvara mogucnost nastavka Skolovanja
u srednjim Skolama i proSirivanja temeljnih znanja. Na temelju Nastavnoga plana
I programa, ucitelji izraduju izvedbene programe za tekucu Skolsku godinu u
kojima konkretiziraju svrhu 1 sadrzaj okvirnoga nastavnoga programa. Nastavni
plan i program za osnovne $kole donesen je 2006. godine, dok su programi za
srednje Skole zastarjeli, te su doneseni za gimnazije 1995. godine, a za srednje
strukovne Skole 1997. godine. Pregledom nastavnoga programa za gimnazije
mozemo utvrditi kako je nastavni predmet Hrvatski jezik podijeljen na tri
nastavna podrucja te je on sadrZajno, metodoloski 1 koncepcijski povezan s
Programom hrvatskoga jezika za osnovnu $kolu s kojim zajedno ¢ini sustav
jezi¢noga i knjizevnoga odgoja i naobrazbe. Program nastave hrvatskoga jezika
za gimnazije polazi od dostignute programske razine nastave hrvatskoga jezika u

osnovnoj Skoli i uspostavija visu teoretsku razinu ucenja.*

Nastavni plan i program za Hrvatski jezik za gimnazije nadovezuje se na
postignutu razinu nastave Hrvatskoga jezika u osnovnoSkolskome obrazovanju te
uspostavlja visu teoretsku razinu ucenja i slozenije organizacijske oblike. Nastava
Hrvatskoga jezika prema nacelu unutarpredmetne korelacije ¢vrsto povezuje
nastavna podru¢ja Hrvatski jezik, Hrvatska 1 svjetska knjiZevnost 1 Jezi¢no
izrazavanje u nastavni predmet. Nastavna podrucja su obvezna i izborna. l1zborni
program namijenjen je ucenicima koji su daroviti i/ili koji imaju posebne interese
za odredeno nastavno podru¢je. Prema Nastavnome planu i programu za
gimnazije, u obveznom programu nastavnoga podruc¢ja Hrvatske i svjetske
knjizevnosti, u¢enici na knjizevnim djelima stje¢u znanja o knjizevnim djelima,
njihovome stvaranju, ustroju, interpretaciji, recepciji i prou¢avanju.® U izbornome

programu Hrvatske 1 svjetske knjizevnosti nalaze se dodatni izbori knjizevnih

4 Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje obrazovanja,
http://dokumenti.ncvvo.hr/Nastavni_plan/gimnazije/obvezni/hrvatski.pdf, str. 151. (pristupljeno 12.7.2015.)
5 Nastavni programi za gimnazije - Hrvatski jezik



http://dokumenti.ncvvo.hr/Nastavni_plan/gimnazije/obvezni/hrvatski.pdf

djela i tema, ali i scenskih, filmskih i radiotelevizijskih djela. Prema Nastavnome
planu i programu, obveznim programom za Hrvatski jezik za prvi razred
gimnazije, nastava knjizevnosti zapocinje pojmom lirike, epike i drame i njihovim
razvojem, vrstama, oblicima 1 znacajkama, koje ucenici upoznaju na
reprezentativnim primjerima hrvatske i1 svjetske knjizevnosti. Ucenici prvoga
razreda gimnazije prema aktualnome Nastavnom planu 1 programu uce
diskurzivne knjizevne oblike, njihov razvoj, vrste i1 znaCajke. Tako jedno
predloZzeno djelo moZe biti knjizevni predlozak, tekst ili primjer za razli¢ita
podruc¢ja Hrvatskoga jezika i poveznica s nastavom Povijesti. Djelo Dimitrija
Demetera Grobnicko polje osim za primjer putopisa u knjiZzevnosti, moZe
posluziti i u medupredmetnome povezivanju s nastavom Povijesti te motivirati
ucenike na proSirivanje znanja o bitci Hrvata 1 Tatara na Grobni¢kom polju, u
zaledu Rijeke. Nakon poucavanja o knjiZzevnim rodovima i vrstama, u prvome
razredu gimnazije nacelom kronologije knjiZzevnih razdoblja ucenici uce klasicnu
i srednjovjekovnu knjizevnost. Zasigurno je da nastavnici imaju moguénost
odabrati neko od ponudenih djela u kojemu mogu pronaci korelaciju s Povijesti.
U drugome razredu gimnazije nastavlja se predrenesansa i humanizam, renesansa,
barok, klasicizam i prosvjetiteljstvo te predromantizam i romantizam. U tre¢emu
razredu obraduje se protorealizam (Senoino doba), realizam, modernizam i
moderna, a u cetvrtome razredu avangarda, modernisticki pokreti i socijalna
knjizevnost, ekspresionizam, druga moderna, suvremena knjizevnost. Za svaku
od spomenutih knjizevnih vrsta 1 razdoblja postoji niz reprezentativnih djela
hrvatske i svjetske knjizevnosti, na temelju kojih je ucenika lakSe upoznavati s

knjizevnosti 1 poucavati ih o knjizevnosti.

Nastavni plan i program za ¢etverogodisnje strukovne $kole za nastavni predmet
Hrvatskoga jezika ne razlikuje se previse od plana i programa za gimnazije.
Satnica Hrvatskoga jezika u €etverogodi$njim strukovnim Skolama od prvoga do

Cetvrtoga razreda je tri sata tjedno, $to je za jedan sat manje nego u gimnazijama,



a knjizevnost se poucava kronoloski od prvoga razreda, zavrSno s Cetvrtim
razredom kao i u gimnazijama. Razlika je i u popisu knjizevnih djela i njihovih
autora koji je neSto sazetiji nego U gimnazijskome programu. Za trogodis$nje
strukovne Skole takoder je moguce uociti da je Nastavni plan 1 program sazetiji
nego u ¢etverogodi$njem strukovnom i gimnazijskom programu, no nema velikih

odstupanja od spomenuta dva plana i programa.

Usporede li se Nastavni plan i program Hrvatskoga jezika i Povijesti, uocljivo je
da oba plana prate tradicionalni kronoloski slijed dogadaja. U prvome razredu
gimnazije, nastava Povijesti zapocinje nazivom i pojmom predmeta povijesti,
podjelom na vremenska razdoblja, ratunanjem vremena i povijesnim izvorima (i
njihovim vrstama). Nakon uvodnoga dijela nastavnik Povijesti uc¢enike prvoga
razreda gimnazije poucava 0 zivotu, ljudima i kulturi prapovijesnoga doba i
Staroga vijeka (Egipat, Mezopotamija, Daleki Istok, Gréka i1 Rim). O starome
vijeku ucenici uce i na satu knjizevnosti u prvom razredu gimnazije, u kojemu se
upoznaju s klasicnom grékom 1 rimskom knjizevnos¢éu. U grckoj knjizevnosti
nastavnik Hrvatskoga jezika upoznaje ucenike s najznacajnijim predstavnicima
toga razdoblja, kao Sto je Homer, najstariji grcki pjesnik koji je napisao epove
Ilijadu i Odiseju. U istome knjizevnom razdoblju pisali su i Alkej (politicka i ratna
poezija), Eshil, Sofoklo, Horacije, Vergilije, koji takoder mogu biti temelj za

medupredmetnu korelaciju.

Od drugoga razreda gimnazije ucenici na nastavi Povijesti uce o svjetskoj, ali i o
nacionalnoj povijesti od ranoga do kasnog srednjeg vijeka. Prema Nastavnome
planu i programu za Hrvatski jezik, ucenici gimnazije srednjovjekovnu
knjizevnost uce u prvome razredu, shodno tome, u drugom razredu na nastavi
Povijesti kada uce o srednjemu vijeku, u€enici imaju znanje o srednjovjekovnome
knjizevnoumjetnickom stvaranju, proucavajuéi najstarije hrvatske pisane
spomenike, biblijske i liturgijske tekstove, povijesne i pravne tekstove. Nastavnik

Povijesti u drugome razredu gimnazije prilikom ucenja cjeline o Srednjemu

10



vijeku, moze se osvrnuti na uc¢enikovo znanje iz prvoga razreda o npr. kralju
Dmitru Zvonimiru o kojemu je mogao nauciti na satu knjizevnosti iz Ljetopisa
popa Dukljanina (smrt kralja Zvonimira). Srednjovjekovnu povijest Hrvatske
ponajvise su obiljezili osmanlijski prodori u hrvatske krajeve, borba protiv turske
vlasti, ratovi i mnogobrojna drusStvena i politicka previranja. Mnogi hrvatski
pjesnici pisali su 0 osobnom i 0 drustvenom nezadovoljstvu koje su osjecali u
vremenu u kojem su zivjeli. Razdoblje srednjega i novoga vijeka, odnosno u
knjizevnosti predrenesanse i humanizma, renesanse, baroka i klasicizma i
prosvjetiteljstva bogato je mnogim knjiZzevnim djelima koja se mogu koristiti u
medupredmetnome povezivanju nastave Povijesti 1 Hrvatskoga jezika. Marko
Maruli¢ pise pjesmu Molitva suprotiva Turkom koja je protuturske tematike.
Prema Nastavnome planu 1 programu, za primjer medupredmetnoga povezivanja
moguce je Koristiti i djelo Vazetje Sigeta grada u kojemu je Brne Karnaruti¢ pisao
0 bitci kod Sigeta, Nikoli Subiéu Zrinskome i sultanu Sulejmanu. S obzirom da
se ove godine obiljezava Cetiristo pedesete obljetnice spomenute bitke,
medupredmetno povezivanje bi bilo dobro osobito istaknuti i to ne samo u nastavi
Povijesti i Hrvatskoga jezika, nego i u ostalim predmetima. Jedno od najpoznatijih
baroknih knjiZevnih ostvarenja je povijesni ep Ivana Gunduli¢a, Osman. U
nastavku ovoga rada upravo na primjeru Gunduliceva Osmana bit ¢e prikazan
jedan od mogucih nacina medupredmetnog povezivanja Povijesti 1 Hrvatskoga
jezika. Andrija Kaci¢ Miosi¢ napisao je Razgovor ugodni naroda slovinskoga o
kojemu ucenici uc¢e u drugome razredu gimnazije, a sadrzi povijesnu tematiku o
srednjovjekovnoj proslosti juznih Slavena do turskoga osvajanja 1 o vremenu

protuturskih ratova.

U trec¢em razredu gimnazije ucenici na satu Povijesti i Hrvatskoga jezika uce o
narodnom preporodu i budenju nacionalne svijesti. Veliku ulogu u narodnom
preporodu imala je knjizevnost, stoga je moguce napraviti medupredmetno

povezivanje na vise knjizevnih djela, a neki od njih su Horvatov sloga i
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zjedinjenje Ljudevita Gaja, Grobnicko polje Dimitrija Demetera, Kip domovine
vu pocetku leta 1831. Pavla Stoosa, Smrt Smail-age Cengic¢a Ivana MaZuraniéa,

Urota zrinsko-frankopanska Eugena Kumicica.

U cCetvrtome razredu gimnazije na nastavi Povijesti ucenici uce o Hrvatskoj i
svijetu u dvadesetom stolje¢u, odnosno o svijetu uo¢i Prvoga svjetskog rata, za
vrijeme i nakon rata, zatim o razdoblju izmedu dvaju svjetskih ratova, o Drugome
svjetskom ratu i nakon njega, zakljuéno s Domovinskim ratom i Hrvatskom kao
samostalnom i suverenom drzavom. U knjizevnosti postoji niz djela i pisaca koji
su pisali upravo o tim povijesnim dogadajima, a neki medu njima o kojima
ucenici u¢e na nastavi knjizevnosti Hrvatskoga jezika u Cetvrtome razredu su

Miroslav Krleza (Baraka Pet Be), Ivan Goran Kovaci¢ (Jama).

S obzirom da se Nastavni plan i program za gimnazije, srednje
CetverogodiSnje 1 trogodiSnje Skole razlikuje, potrebno je naglasiti da se
medupredmetno povezivanje u srednjim trogodi$njim strukovnim Skolama moze
ostvariti samo u podrucju hrvatske nacionalne povijesti. Nastava Povijesti u
srednjim trogodisnjim Skolama odrzava se samo u prvom razredu, po dva sata
tjedno 1 ucenici uce samo o hrvatskoj povijesti od ranoga srednjeg vijeka do

suvremene povijesti.

Iz svega vidljivoga u Nastavnom planu 1 programu, moguce su korelacije u svim
razredima cCetverogodi$njih Skola prema odabiru predmetnoga nastavnika
Hrvatskoga jezika i Povijesti, ali je uoceno i da okomica povezivanja i poucavanja
Ima nesuglasja i nesklada primjerice Srednji vijek iz Povijesti je predviden za
drugi razred gimnazije, a srednjovjekovna knjizevnost je u prvom razredu.
Tragom ovoga primjera, ali i ostalih, a buduéi da je Nastavni plan i program za
srednje skole izraden 1995. 1 1997. godine, javlja se potreba za promjenama i

stvaranjem novoga kurikula.
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1.1. PRIJEDLOG SREDNJOSKOLSKOGA KURIKULA

Na temu kurikula vodile su se mnoge rasprave posljednjih godina, a u
Republici Hrvatskoj posljednjih mjeseci to je vrlo aktualna tema koja je izrazito
zastupljena u svim medijima. S obzirom na to da se o kurikulu puno govori, pise
I polemizira, definicije se mogu shvatiti na vise nacina, no ono $to sa sigurnoscu
mozemo zakljuciti jest da bi trebao osigurati mogucénost za intelektualni i
kognitivni razvoj na svim podrué¢jima. Postoje razne teorije o kurikulu, izmedu
ostaloga razlikujemo nacionalni i Skolski kurikul. Nacionalni kurikul je veoma
vazan za svaku zemlju i njezin odgojno-obrazovni sustav. Pojam nacionalni
proizlazi iz teznje k nacionalnim standardima poucavanja 1 ucenja te ga donosi
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i $porta. Nacionalni okvirni kurikul sluzi za
definiranje odgojno-obrazovnih podrucja, predmeta i medupredmetnih tema.
Medupredmetne teme dijelom su tema ovoga rada, a njihova vaznost krije se u
tome da upravo one pridonose povezivanju odgojno-obrazovnih podrucja i
predmeta. Spomenuti $kolski kurikul nastaje na temelju nacionalnoga kurikula
koji §kole prilagodavaju svojim potrebama. Skolski kurikul uklju¢uje i nastavni
kurikul, odnosno nastavni plan. I nacionalni i $kolski kurikul vrlo su vazni jer
osiguravaju kvalitetu nastave, poti¢u na stalno napredovanje i ucenje, na
profesionalnost nastavnika i njegov razvoj kao 1 na razvoj ucenika. U ¢lanku
Kulturni identitet i nacionalni kurikulum autori govore o vaznim znacajkama

nacionalnoga kurikula, a to su:

e osiguravanje jednakog standarda i kvalitete obrazovanja u sklopu
ostvarivanja osnovnih ljudskih prava,

e osiguravanje mehanizama za uvodenje promjena u kurikulum i skole,

e osiguravanje takvog izbora zadaca, strukture i konfiguracije znanja koje ée
mladom naraStaju omoguciti nacionalnu superiornost i natjecanje na

medunarodnom trZistu,
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o putem kurikuluma osigurati podrsku nacionalnim ciljevima svih aspekata
razvoja drustva,
e ostvarivanje visoke razine konstruktivnog i kreativnog, sposobnosti za

cjeloZivotno obrazovanje i sudjelovanje u inovacijama.®

Struktura nacionalnoga kurikula u osnovnoj i srednjoj Skoli podijeljena je na tri
kurikula, jezgrovni, razlikovni (diferencirani) i Skolski kurikul. Jezgrovni kurikul
je jednak i obvezan za sve ucenike (osim za ucenike s poteskocama) te se ocjenjuje
broj¢anom ocjenom, razlikovni kurikul uklju¢uje jedan ili viSe izbornih predmeta
koji su ponudeni na osmoj Skolskoj razini (IIl. Ciklus), a takoder se ocjenjuje
broj¢anom ocjenom, dok se Skolski kurikul odnosi na fakultativne nastavne
predmete, dodatnu i dopunsku nastavu, izvannastavne aktivnosti, projekte i ono
se moze, ali i ne mora ocjenjivati (broj¢ano ili opisno). Sto se tice
medupredmetnih tema one se protezu kroz sve nastavne predmete jezgrovitoga i

razlikovnoga kurikula.’

1.1.1. Predmetni kurikul za Hrvatski jezik— knjiZevnost

Dokument unutar kojega su povezane sve razine odgojno-obrazovnoga
procesa u kojima se poucava i uci hrvatski jezik u osnovnim i srednjim Skolama
jest kurikul predmeta Hrvatski jezik. Tijekom dvadesetoga stolje¢a kurikul
Hrvatskoga jezika dobio je status glavnoga predmeta te je on odgovoran za razvoj
sposobnosti razumijevanja, Citanja, pisanja, sluSanja, govora, diskusije i
razmisljanja. Prema Nacionalnome kurikulu nastavnoga predmeta Hrvatski jezik
ucenici tijekom osnovnoga 1 srednjega obrazovanja u svakoj Skolskoj godini

samostalno procitaju odredeni broj knjizevnih tekstova koje odabire nastavnik,

6 Mijatovi¢, Antun; Previsi¢, Vlatko; Zuzul, Ante. 2000. Kulturni identitet i nacionalni kurikulum, u Napredak 141,
2; 135.-146.

7vidi, Nacionalni okvirni kurikulum za predskolski odgoj i obrazovanje te opcée obvezno i srednjoskolsko
obrazovanje, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i Sporta RH, Zagreb, 2011., str. 37.
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tako u Cetvrtome 1 petome ciklusu (gimnazija) ucenik ¢ita izmedu Sest 1 osam
cjelovitih knjizevnih djela godiSnje, a u srednjim strukovnim $kolama izmedu pet
I sedam tekstova. Jedna od klju¢nih sastavnica nastave knjizevnosti u Skoli je
Sitanje cjelovitih knjiZevnih djela. Citanje svakako omoguéuje razvoj kulturne
pismenosti koja ukljuuje razumijevanje, poznavanje i koriStenje osnovnih
elemenata kulturnoga okruzja, ali ono 1 omogucuje (trans)formativo (formativno)
iskustvo koje pogoduje razvoju citatelja.® Prema kurikulu postoji popis
predloZenih knjizevnih djela za ¢itanje (Iektira) s kojega nastavnik moze odabrati
djela koja se odnose i na starija i na suvremena razdoblja knjizevnosti. Popis je
sastavljen od djela razli¢itih knjiZzevnih vrsta, iz razli¢itih knjizevnih razdoblja 1
1z nacionalne 1 svjetske knjiZevnosti §to omogucuje raznolika kulturna i Citateljska
iskustva. Mnoga vaznija djela svjetske i nacionalne knjizevnosti izostavljena su s
popisa jer se smatra da nisu prikladni za ucenikovo samostalno cjelovito Citanje.
Neka od takvih djela ne nalaze se ni u Skolskim ¢itankama, no s ve¢inom djela,

odnosno njithovim znacajnijim ulomkom, ucenik se susrece.

U Cetvrtome i petom ciklusu u gimnazijama ucitelj godisnje izabire tri
kanonska i tri suvremena knjizevna teksta te najmanje jedan tekst ucenik izabire
samostalno. Ucenik strukovnih programa u cetvrtome ciklusu godisnje Ccita
najmanje dva kanonska i tri suvremena knjizevna teksta, a u petome ciklusu
najmanje tri kanonska i dva suvremena knjizevna teksta te najmanje jedan tekst
ucenik izabire samostalno.® Ukoliko nastavnik uéeniku Zeli omoguditi cjelovito
¢itanje djela koje nije na popisu prema kurikulu, naravno da to moze uciniti, No
mora imati na umu da tekst mora biti prikladan i prilagoden ucenicima 1 njihovoj

dobi.

8http://jaimamsan.weebly.com/uploads/4/3/3/1/43319547/kurikulum _hrvatskog jezika.pdf, (pristupljeno 7.
ozujka 2016.)
http://mzos.hr/datoteke/1-Predmetni kurikulum-Hrvatski jezik.pdf, (pristupljeno 8. oZujka 2016.)
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1.1.2. Predmetni kurikul za Povijest

Kurikul nastavnoga predmeta Povijest temelji se na konceptualnome
razumijevanju te je strukturiran oko pet koncepata, a to su vrijeme i prostor, uzroci
1 posljedice, kontinuiteti 1 promjene, izvori 1 istraZzivanje proslosti, interpretacije 1
perspektive. Kako bi se Sto viSe izbjeglo faktografsko pamcenje, kurikul je
usmjeren K stjecanju temeljnih znanja o proslosti i istrazivanja proslosti te k
pregledu klju¢nih sadrzaja i dubinske obrade odabranih tema. Za razliku od
osnovne Skole u kojoj je kronolosko-tematski pristup, u srednjoj Skoli uvodi se
tematski pristup prema kojemu su sadrzaji svrstani u tematska podrucja i
reducirani radi Sto boljega razumijevanja koncepta. U srednjoj Skoli nastavniku je
omogucena sloboda u kreiranju tema, a u tome mogu sudjelovati i u¢enici. Prema
novome kurikulu predlaze se da se teme iz hrvatske i svjetske povijesti rade na

lokalnim i zavicajnim primjerima.

U nastavi Povijesti postoje dvije kategorije znanja. Prva kategorija odnosi
se na temeljna povijesna znanja, dakle ona je sastavljena od poznavanja
najvaznijih temeljnih ¢injenica, datuma i povijesnih osoba te od razumijevanja
temeljnih povijesnih pojmova i procesa. Druga kategorija je sposobnost

povijesnoga misljenja te se ona razvija uvjezbavanjem pet vjestina, a to su:

Vjestina kronoloskog misljenja,
VjeStina razumijevanja povijesne price,
Vjestina analize povijesnih dogadaja i interpretacija,

VjesStina povijesnog istrazivanja,

o & W D oE

Vjestina analize vrijednosnih povijesnih tema i zauzimanja

stavova. 1°

10 vidi http://www.azoo.hr/images/izdanja/nastava povijesti/Nastava povijesti.pdf, (pristupljeno 4. svibnja
2016.)
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Svaka od navedenih vjestina ucenicima je potrebna ne samo za povijest i
povijesno misljenje ve¢ i za druge predmete pa tako i za Hrvatski jezik, odnosno
knjizevnost. Ukoliko ucenik ima dovoljno razvijene vjeStine povijesnoga
misljenja, takoder ¢e mu biti olakSano razumijevanje i1 svladavanje kronoloskih i
tematskih knjizevnih pravaca. Dakle, ako ucenik nema dovoljno razvijen
kronoloski osjec¢aj (kada 1 kojim vremenskim slijedom su se dogadaji odvijali),
uceniku ¢e biti gotovo nemoguée razumjeti i istraziti odnose medu dogadajima.
Ucenici 1 u Povijesti 1 u knjizevnim djelima povijesnih sadrzaja otkrivaju
vremensku strukturu dogadaja u odredenoj prici, kronoloski slijed i prikaz
povijesnih li¢nosti i/ili likova. Kod povijesne price bitna je njezina uvjerljivost.
Kako bi ucenik pristupio analizi povijesne prie, vazno je imati razvijenu
povijesnu perspektivu. Povijesne pri¢e (1 knjizevna djela povijesne tematike)
donose podatke o ljudima koji su uklju¢eni u neki dogadaj, 0 njihovim namjerama
i borbama s potesko¢ama kroz koje su prolazili i u prostornome i vremenskome
okviru u kojemu su zivjeli. Ukoliko je povijesna prica kvalitetno napisana, ona
moze snazno utjecati na u¢enikovu analizu uzro€no-posljedi¢nog niza, on moze
zakljuciti kako promjene zahvaéaju drustvo, od koje vaznosti su ljudski interesi i

namjere 1 kako su posljedice rezultat nacina na koji su namjere bile ostvarivane.!!

11 |sto, (pristupljeno 4. svibnja 2016.)
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2. NASTAVA HRVATSKOGA JEZIKA I KNJIZEVNOSTI |
NASTAVA POVIJESTI U SREDNJIM SKOLAMA

Vaznost hrvatskoga jezika nalazi se 1 u €injenici da se U Arvatskoj Skoli
ucitelj i ucenik sluze hrvatskim standardnim jezikom, koji je i predmet ucenja i
poucavanja, ali koji je, kao jezik opcedrustvene prakse u Republici Hrvatskoj, i

nastavni jezik, tj. jezik svekolike Skolske komunikacijske jezicne prakse.'?

Nastava Hrvatskoga jezika, kako u osnovnoskolskome obrazovanju, tako i
u srednjoskolskome obrazovanju osobito je vazna jer je njezin cilj, izmedu
ostaloga, utjecaj na razvitak uc¢enicke komunikacijske kompetencije koja sluzi za
kvalitetnu druStvenu komunikacijsku jezi¢nu praksu. Ustroj Skolskoga predmeta
Hrvatski jezik za osnovnu i srednju Skolu razlikuje se minimalno. Dok se u
osnovnoj Skoli nastava Hrvatskoga jezika vezuje uz Cetiri programska podrudja,
jezik, knjizevnost, medijsku kulturu i jezi¢no izraZzavanje, u srednjim Skolama (i
u gimnazijskim i u srednjim strukovnim programima) nastava se vezuje samo uz
jezik, knjizevnost i jezi¢no izrazavanje. Osim toga, nastava knjizevnosti u
srednjim Skolama obraduje se kronoloski prema knjizevnim razdobljima, a ne

tematski kako se obraduje u osnovnoj skoli.

Osvrnemo li se na knjizevnost, o kojoj je u ovome radu rije¢, ona se u
srednjim Skolama nadovezuje i1 nadograduje na osnovnoskolske sadrzaje. U
osnovnoj Skoli postignuta su odredena znanja koja se razvijaju prema sloZenijim
proucavanjima knjizevnosti, kako hrvatske tako 1 svjetske. Najvaznije sposobnosti
o knjizevnom djelu, njegovu stvaranju, ustrojbi, rasclambi, tumacenju
(interpretaciji), recepciji i proucavanju — ucenici StjeCu na reprezentativnim

djelima iz hrvatske i antologijskim djelima iz svjetske knjizevnosti.*®

2 visinko, Karol. 2010. Jezi¢no izraZavanje u nastavi Hrvatskoga jezika — pisanje, Skolska knjiga, Zagreb. str. 10.

Bhttp://mzos.hr/datoteke/1-Predmetni_kurikulum-Hrvatski jezik.pdf, (pristupljeno 8. ozujka 2016.)
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Svrha nastave knjizevnosti unutar predmeta Hrvatski jezik u srednjim
strukovnim Skolama i gimnazijama jeste razvijanje ljubavi i brige za hrvatski jezik
1 knjizevnost, stjecanje knjizevnoga znanja 1 knjizevne kulture, kulturu ¢itanja
knjizevnih djela, razumijevanja i tumacenja tih djela. Da bi se svrha nastave
Hrvatskoga jezika postigla, potrebno je ostvariti zadac¢e prema kojima je nuzno
upoznavanje ucCenika s djelima hrvatske i1 svjetske knjizevnosti unutar svih
knjizevnih povijesnih razdoblja te razvijanje uc¢enikove Citateljske kulture jer je
ona osnova opée naobrazbe. Ispunjavanjem predstavljenih zadaca 1
upoznavanjem hrvatske kulturne bastine u€enici izgraduju nacionalni identitet. U
nastavi Hrvatskoga jezika nastavnici ucenike poucavaju o vaznim djelima kako
svjetske, tako i nacionalne knjizevnosti te na taj nacin ucenici razvijaju kolektivnu
svijest o kulturnoj bastini 1 proSlosti. Knjizevnost je vrlo vaZan aspekt hrvatske
kulturne povijesti, a Citanje knjizevnih djela utjeCe na osobno 1 jezi¢no

sazrijevanje.

Cilj gotovo svakoga nastavnog predmeta je usmjeravanje ucenika i
poucavanje o vaznosti prihvacanja, razumijevanja 1 postivanja vlastite nacionalne
kulture, ali i drugih, razli¢itih kultura i svjetonazora. Ipak, posebnu ulogu u
poucavanju ucenika o tim sadrzajima ima nastava Povijesti. Nastava Povijesti je
specijalizirana didaktika, koja zahtijeva objektivno, pouzdano 1 istinito tumacenje
povijesnih dogadaja. Bogatstvo nastave Povijesti je §to je ona prisutna u razli¢itim
podrucjima covjekovog zivota i njegovih interesa, stoga je neizostavna i u politici,
gospodarstvu, drustvu, drzavi, kulturi, umjetnosti, knjizevnosti, sportu, ratu, vjeri
i sl. Tijekom tumacenja povijesnih dogadaja i licnosti, potrebno je usmjeravati
ucenike na shvacanje povoda, nacina i uzroka dogadaja te posljedica koje su
dogadaji ostavili za sobom. Vazno je pouciti u¢enike kako povezivati povijest sa
sadasnjosti u razli¢itim podru¢jima Covjekova Zivota. S obzirom da nastava
Povijesti nosi vazne eticke vrijednosti, u¢enicima je potrebito omoguciti nastavu

u kojoj ih se nece optereéivati nizanjem ¢injenica, ve¢ im stvoriti mogucnost da
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vlastitim radom, istrazivanjem i logickim povezivanjem primljenih informacija
sami, odnosno uz pomo¢ nastavnika spoznaju probleme povijesnoga tijeka.
Razumijevanjem povijesti i smisla napredovanja ¢ovjeka kroz povijest, u¢enik ¢e
mo¢i steCeno znanje koristiti u vlastitome Zivotu te okruzenju, i na taj nacin

pridonositi izgradnji valjanoga drustva i svijeta.

Kao $to su u drugim skolskim predmetima programi drugaciji S obzirom na vrstu
srednje Skole, tako se 1 program Povijesti za srednje strukovne Skole 1 gimnazije
razlikuje. Program za gimnazije uglavnom je kvalitativno prosireniji. Slijed
dogadaja prikazan je kronoloski tradicionalnim slijedom (od prapovijesti, staroga
vijeka, srednjega vijeka, novoga vijeka do suvremene povijesti) i tematski,
pocevsi od svjetske povijesti, nakon koje slijedi nacionalna. U Nastavnome planu
I programu za gimnazije navedeno je da je nastavno gradivo sloZzeno u odnosu na
satnicu tako da se oko 40% obraduje svjetska povijest i oko 60% nacionalna

povijest.

Povijest sa sobom nosi mnoge problemske teme koje mogu unaprijediti u¢enikovo
razumijevanje povijesti i pridonijeti razvoju u¢enikovoga snalazenja u vremenu i
razvoju povijesne perspektive. Na primjer, kod organizacije nastave i nastavnih
aktivnosti o problemskim temama koje su bile prisutne u 20. stoljecu, trebalo bi

omoguciti u¢enicima da:

o uoCe glavne promjene koje su se dogodile tijekom nekog
duljeg vremenskog razdoblja,

o prouce koliko su ti trendovi bili op¢i ili su bili specifi¢ni za
pojedine zemlje ili regije,

o prepoznaju modele 1 trendove te razliite tipove
nacionalisti¢kih pokreta, migracija, politi¢ke suradnje i dr.,

o istrazuju politi¢ke, socijalne, ekonomske i kulturne ¢imbenike

I uvjete iz kojih su nastali takvi modeli i trendovi,
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o prouce neposredne 1 posredne posljedice za ljudske zivote,
o prouce kako su se ljudska shvacanja i ideje o tim pojavama
promijenile tijekom vremena te da istraze §to nam ove teme govore

o zivotu u 20. stoljeéu.*

U srednjim Skolama, dakle u dobi od Cetrnaeste do osamnaeste godine, u€enici su
dovoljno sazrjeli za primanje znanja o primjeni odredenih vjestina i nacina
razmiSljanja kojima ih nastavnik usmjerava. Kako bi ucenici u tome bili $to
uspjesniji, nastavnik ih treba pouciti primjeni raznih analiti¢kih i interpretativnih
vjezbi u kojima bi se ucenici suoCili s razli¢itim izvornim dokazima 1
materijalima. Takvim pristupom nastavi nastavnik ¢e posti¢i da ucenici lakse
prepoznaju sadrzaje koji su povezani medu predmetima, lakSe ih usvajaju,
procesuiraju kroz korelaciju koja je jasno vidljiva u predmetu Hrvatski jezik i

predmetu Povijest.

Metodika nastave Povijesti kao interdisciplinarne znanosti trebala bi uz
ostvarivanje odgojnih ciljeva, pronaci 1 putove u strukturiranju znanja koje bi
omogucilo povezivanje drustvene skupine nastavnih predmeta. Nastava Povijesti
I nastava Hrvatskoga jezika treba ucenicima znanstveno predociti bogatu kulturu.
Ivo Rendi¢ Miocevi¢ u knjizi Ucenik — istrazitelj proslosti navodi postojanje pet
podru¢ja ljudske aktivnosti koje trebaju biti zastupljene u nastavi povijesti, a to
su: socijalno, politicko, znanstveno-tehnolosko, ekonomsko 1 kulturno (filozofsko-
religijsko-estetsko). Ukoliko se koji od tih podrucja zanemari ili izostavi, Rendié¢
Miocevi¢ navodi mogucénost osiromasSenja nastave u kojoj bi u€enici izgubili vrlo

vazna saznanja o proslosti.

14 Stradling, Robert. 2003. Nastava europske povijesti 20. stoljeca, Srednja Europa, Zagreb. str. 65.
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Kako bi se izbjeglo ucenicko suhoparno ucenje napamet radi ocjene, a ne radi
razumijevanja, potrebno je interdisciplinarno pristupanje nastavi, odnosno

povezivanje nastavnih predmeta s drugim predmetima i znanostima.

3. ODGOJNO-OBRAZOVNA PODRUCJA SREDNJOSKOLSKOGA
OBRAZOVANJA

Kako bi ucenik bolje 1 u€inkovitije razvio kompetencije kojima raspolaze,
vazno je ostvarivanje Sto boljeg medupredmetnoga povezivanja i
interdisciplinarnoga pristupa. Takvim na¢inom ucenici ¢e lakSe usvajati znanje i
razvijati logicko zaklju¢ivanje i povezivanje. Ukoliko uceniku predstavimo
odredenu temu, odnosno problem na jednome nastavnome predmetu, a nakon toga
mu isti taj problem prikazemo na drugome nastavnome predmetu s drugacijeg
kuta gledista, u¢enicima omogucavamo logi¢ko povezivanje i razmatranje istog
predmeta na razli¢ite nac¢ine. Prema Nacionalnome okvirnome kurikulu (2011 :

54) ukljuceno je sedam odgojno-obrazovnih podrugja, a to su:

Jezicno-komunikacijsko podrucje,
Matematicko podrucje,
Prirodoslovno podrucje,

Tehnicko i informaticko podrucje,
Drustveno-humanisticko podrucje,

Umjetnicko podrudje,

S A R A

Tjelesno i zdravstveno podrucje.

Navedena odgojno-obrazovna podruéja prikazuju i odreduju temelj ucenikove
sposobnosti u svakome pojedinome podrucju. Ocekivana ucenicka postignuca za
svako navedeno podrucje nisu odredena na razini svakoga pojedinog razreda, ve¢
na razini odgojno-obrazovnoga ciklusa. Nuzno je da se predmetni kurikul razradi

za svaki razred u skladu s moguénostima ucenika toga razreda, odnosno da ciljevi
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1 ocekivana ucenicka postignu¢a budu racionalno uskladeni s ucenickim
moguénostima. Obzirom na tematiku ovoga rada, potrebno je osvrnuti se na dva
odgojno-obrazovna podrucja, a to su jezi¢no-komunikacijsko podruéje i

drustveno-humanisticko podrucje.

Jezi¢no-komunikacijsko podrué¢je podrazumijeva stjecanje ucenikovih jezi¢nih i
komunikacijskih znanja. Izrazito je vazno omoguciti ucenicima Stjecanje
potpunoga znanja 0 materinskome jeziku jer je on temelj za komunikaciju i
ucenje. Nastavnikov zadatak jest poticanje ucenika na razvoj svijesti o vaznosti
poznavanja materinskoga jezika te navodenje ucenika na razumijevanje vaznosti

poStivanja materinskoga jezika, knjizevnosti 1 kulture.

Vaznost drustveno-humanisti¢koga podrucja je poticanje ucenikova razvoja u
samostalnu individuu koja moze razumjeti polozaj covjeka u svijetu te sudjelovati
u svakome aspektu zivota, bio on socijalni, politi¢ki ili kulturni. U¢enicima unutar
ovoga podrucja treba omoguéiti razvoj kritickog promisljanja o zivotu i svijetu u
kojemu Zive, na temelju povijesnih, odnosno proslih, ali 1 sadaSnjih uvjeta zivota
I rada. Osobito je vazno je proucavati meduljudske odnose, drustvene strukture i
vrednovati povijesnu i kulturnu bastinu, kako hrvatsku tako i svjetsku. Znanje
koje ucenik stekne unutar druStveno-humanistickoga podruc¢ja omogucuje mu
razumijevanje odnosa prema sebi samome, prema drustvu i svijetu. Tim znanjem
ucenik oblikuje vlastiti identitet. Tako ¢e ucenik u ¢etvrtome ciklusu gimnazije

modi:

o vrjednovati vaznost kulturnih, gospodarskih i politickih
utjecaja na razvoj hrvatskoga drustva,

o predstaviti i kriticki tumaciti glavne dogadaje i drustvene
strukture, njihove uzroke i posljedice, struje i nositelje promjena u
zavicajnoj i hrvatskoj povijesti te objasniti razmatranje pitanja sa

stajalista vise ukljucenih strana,
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o opisati i kriticki obrazloZiti kontekst i vezu hrvatske povijesti s
povijescu susjednih naroda te s europskom i svjetskom povijescu

o prikazati hrvatski nacionalni kulturni identitet u odnosu na
kulturne identitete Europe i svijeta,

o razluciti, predstaviti i objasniti razli¢ita tumacenja proSlih i
sadasnjih dogadaja i drustvenih pojava i procesa u hrvatskoj
povijesti,

o razlozno prosuditi o vrijednostima bitnima za razvoj

hrvatskoga drustva.®®

4. NACELA POUCAVANJA I VREDNOVANJE

Problemom poucavanja bave se mnogi znanstvenici (psiholozi, didakticari).
Svoj utjecaj na obrazovanje izvrsili su i humanistic¢ki psiholozi koji smatraju da
zadatak poucavanja nije samo usvajanje znanja vec i poducavanje ucenika brizi
za druge, stoga je veéi naglasak stavljen i na osjecaje i razmisljanja, a ne samo na
usvajanje informacija koje im nastavnik prenosi. Pou¢avanje se nerijetko svodi na
nastavnikovu domenu premda se svijet ucCenika proteze 1 izvan tih domena.
Nastava Hrvatskoga jezika trebala bi s$to vise korelirati s predmetima
humanisti¢kih znanosti 1 sa sadrZzajima strukovnih predmeta postizanjem Sto

sliénije slike stvarnoga Zivota.

Nastavnik bi trebao brinuti o tome kako poucavanjem razvija uéenikovu
motivaciju za kontinuirano ucenje, razvija visSestruke povoljne prilike kako bi se
dosegli ciljani zadaci. Poucavanjem bi se trebao olaksati prijenos informacija i
vjestina iz jednoga predmeta u drugi, te bi se trebao odvijati u kontekstima u

kojima se Skolske aktivnosti odnose na svakodnevni Zivot. PouCavanjem je

Bhttp://www.azoo.hr/images/izdanja/nastava_povijesti/Nastava povijesti.pdf, (pristupljeno 4. svibnja 2016.)
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potrebno ostvariti niz aktivnosti i procesa kojima ucenik stjeCe znanja i razvija
vjeStine, uci, istrazuje 1 otkriva. Nastavnik poucavanjem moze utjecati na
kreiranje i razvoj kritickoga misljenja ucenika, pomocu kojega ucenik moze
sagledati gradivo u cjelini, uociti bitne veze i odnosne, pronaci i shvatiti uzro¢no-
posljedi¢ne veze, klasificirati ¢injenice prema vaznosti i sl. Tradicionalnim
poucavanjem ucenika postizao se takozvani kontraefekt, ucenici su osjecali
preopterecenost i umjesto aktivnosti stvarala se u¢enicka pasivnost, stoga je vazno
nastavnikovo drzanje nacela poucavanja kojima ¢e otkriti 1 potaknuti ué¢enikove
prirodene sklonosti i interese, te koristi integrirano i tematsko poucavanje 0

kojima ¢e u nastavku rada biti rije¢.!®

Kada govorimo o vrednovanju, prema Nacionalnome kurikulu nastavnik
prilikom vrednovanja u¢enikova rada i znanja treba osmisliti vrijednosna nacela i
nacine ocjenjivanja. Ukoliko je izvedivo, svim uc¢enicima omoguciti ukljuc¢enost
U procjenjivanje i samoprocjenjivanje, te im predociti vrijednosna nacela
ocjenjivanja. Sastavnice koje Cine vrednovanje jesu pracenje, provjeravanje i
ocjenjivanje. Prac¢enje podrazumijeva sustavno uoc¢avanje i biljezenje zapazanja
0 postignutoj razini kompetencija i postavljenim zadacima definiranim
nacionalnim i predmetnim kurikulom. Provjeravanje se odnosi na procjenu
postignute razine kompetencije u nastavnome predmetu ili podru¢ju 1 drugim
oblicima rada u Skoli tijekom Skolske godine. Davanje brojane ili opisne
vrijednosti rezultatima pracenja i provjeravanja ucenikova rada naziva se

ocjenjivanje.t’

Nacelo procjene kod vrednovanja i ocjenjivanja je vrlo vazno i procjena bi
trebala ukljuciti uporabu Sirokog spektra metoda. Procjena, osim §to pomaze

nastavniku, od pomo¢i bi trebala biti i ucenicima prilikom procjenjivanja

http://jaimamsan.weebly.com/uploads/4/3/3/1/43319547/kurikulum _hrvatskog jezika.pdf , (pristupljeno
25. svibnja 2016.
http://jaimamsan.weebly.com/uploads/4/3/3/1/43319547/kurikulum hrvatskog jezika.pdf , (pristupljeno
25. svibnja 2016.
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vlastitoga izvodenja i poticaj na stalni rad i unapredenje. Isto tako, na taj nacin
kod ucenika se stvara pozitivno ozraCje i razvija povjerenje u pravednost
vrednovanja. Usmeno odgovaranje, izlaganja, prezentacije, eseji, i sli¢ni nacini
vrednovanja mogu utjecati na subjektivnost kod nastavnika, stoga je potrebno
postaviti jasne Kriterije ocjenjivanja i upoznati u¢enike s njima. Nastavnik treba
biti Sto objektivniji prilikom vrednovanja i ocjenjivanja ucenika, stoga je tijekom
Citave Skolske godine bitno redovito pratiti u¢enikov napredak i razvoj i ucestalo
propitivati i provjeravati usvojenosti znanja te razvoj sposobnosti i vjeStina.
Prema Visinko (2014 :132) nastavnik nizom provjera manjega opsega priskrbljuje
u¢eniku povratnu informaciju o uspjelosti 1 funkcionalnosti u€enja, a sebi o

uspjelosti poucavanja.

5. POUCAVANJE - INTEGRACIJA | KORELACIJA knjiZevnosti i
povijesti u srednjim Skolama

Integracija sjedinjuje, ¢vrsto povezuje sadrzaje, odnosno dijelove sadrZaja
(korelate) u logicnu, organsku cjelinu — jedinstvenu strukturu. Integraciju treba
shvatiti kao postupak proucavanja sastavnica organske cjeline. Na primjer, na
knjizevnom tekstu zapaza se i tumaci lingvisticka (gramaticka) organizacija
teksta, a zatim i stilisticka (ekspresivna). Znaci, tekst se najprije promatra i
analizira kao jezicna (gramaticka) kategorija, a zatim i kao stilisticka

(ekspresivna, afektivna) vrijednost.®

U knjizi Integrirano poucavanje navedeno je pet oblika integracije nastavnih
sadrzaja koja mozemo uokviriti u tri osnovna oblika (korelacija, tematsko
poucavanje 1 projekt), a svaki oblik ima svoje prednosti i nedostatke. S obzirom
da je korelacija prvi od osnovnih oblika integriranoga ucenja, vazno je shvatiti

kako je duznost nastavnika upozoriti u¢enike na iste pojmove ili dogadaje koji se

18 Dikli¢, Zvonimir. 2009. Knjizevnoznanstveni i metodicki putokazi nastavi knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb.
str. 125.
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spominju, odnosno opisuju i obraduju u dva(i/ili vise) razli¢itih predmeta. Na
primjer, unutar obrade pojma novi vijek, odnosno u umjetnosti barok, ukoliko s
uenicima iz nastave knjizevnosti interpretiramo barokne knjiZevne tekstove,
mozemo im dati zadacu unutar koje ¢e opisati sli¢nosti i razlike koje su uocili u
interpretiranome knjizevnome tekstu s tekstom koji ¢e raditi na nastavi povijesti,

a koji je utemeljen na znanstvenim ¢injenicama.

Korelacija dolazi od latinske rijeci, ¢iji prijevod oznac¢ava medusobni odnos,
uzajamnu zavisnost, odnosno povezanost u harmoni¢nu cjelinu. Klai¢ u Rje¢niku
stranih rijeci objasnjava da je korelat u logici suodnosni pojam, tj. pojam koji
pripada drugom pojmu, tako da jedan trazi drugi, npr. dijete-roditelji; korelativ
— u gramatici: rije¢ koja stoji u suodnosu s drugom rijecju, npr. kolik-tolik;

korelativan, prid. — koji stoji u uzajamnom odnosu, suodnosan.*®

Ukratko, korelacija oznacava povezanost dvaju korelata, odnosno ona predstavlja
meduovisnost. Mozemo je shvatiti kao odredeni put koji nas povezivanjem dvaju
korelata dovodi do zaokruZivanja cjeline. Unutar dvaju ili viSe predmeta moguce
je uspostaviti medusobne odnose 1 oni djeluju jedni na druge. Korelacija se €esto
primjenjuje u nastavi kao naéin rada unutar kojega ucenici uz pomo¢ nastavnika
ostvaruju lakSe razumijevanje, povezivanje 1 usvajanje znanja. Medupredmetnim
povezivanjem nastavnici lakSe promi¢u odgojne vrijednosti. Pisanjem
mjese¢noga plana i programa zadaca nastavnika je predvidjeti unutarpredmetnu
1/ili medupredmetnu korelaciju. Kako bi se korelacija Sto uspjeSnije odradila,
nastavnici moraju znati dobro procijeniti koje je nastavne cjeline najbolje raditi u
medupredmetnome povezivanju, a od velike je vaznosti timski rad i medusobna
suradnja nastavnika i stru¢nih suradnika. Timskim radom nastavnika i stru¢nih
suradnika 1 razvijanjem suradnickih vjestina teZi se k ostvarivanju zajednickoga

cilja.

19 Klai¢, Bratoljub. 1989. Rjecnik stranih rije&i, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb.
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Za postizanje korelacije u nastavnom predmetu Povijest vazno je uskladiti
nastavne planove i programe, uzrast ucenika, ali i izbjegavati predrasude, kriva
uvjerenja 1 miSljenja. Nastavnici Povijesti su obvezni razlicitim metodama,
koristeci se teorijama ucenja i otkricem semiotike i hermeneutike te teorijom
informacija, ucenicima omoguciti da shvate kulturni i povijesni kontekst u koji ce

ugraditi znanja iz drugih predmeta.?

Metodika nastave knjizevnosti najceS¢e je usmjerena prema problemsko-
stvaralackoj nastavi koja se temelji na uCenikovom istrazivanju, otkrivanju i
kreativnosti. Nastavnikova zadaca u ostvarivanju problemsko-stvaralacke nastave
je postavljanje pitanja, zadataka i teza koje poticu ucenikovu intelektualnu, ali i
emotivnu aktivnost. Nastavnikova uloga nije diktiranje ve¢ gotovih Cinjenica,
nego poticanje ucenika na samostalnost u istrazivanju 1 rjeSavanju koje ¢e ga
dovesti do odredenih spoznaja. Dragutin Rosandi¢ u knjizi Metodika knjizevnoga
odgoja i obrazovanja navodi pet faza nastavnoga sata koje se temelje na nacelima

problemske nastave, a to su:

o stvaranje problemske situacije,
o definiranje problema i metode,
) samostalan rad ucenika,

o analiza i korekcija rezultata,

o zadavanje novih zadataka.

Kako bi se nastavnici odmaknuli od tradicionalnoga pouc¢avanja, tezi se k tome
da ucenici budu pokretaci vlastitoga znanja, odnosno da njihovo obrazovanje bude
temeljeno na samoaktivnosti, te da se nastavnici koriste individualiziranom i

fleksibilnijom metodom rada.

2 Rendi¢ Miocevi¢, Ivo. 2000. Ucenik — istraZitelj proslosti, Skolska knjiga, Zagreb. str. 20.
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5.1. Lokalizacija teksta i motivacija u vezi s korelacijom

Kao dio ustroja sata knjizevnosti koristi se sedam faza koje je potrebno
pratiti kako bi Skolska interpretacija odredenoga teksta bila Sto uspjesnija. Na
satovima knjizevnosti tijekom interpretacije knjizevnoga teksta koriste se sljedece

faze:
1. dozivljajno-spoznajna motivacija,
2. najava teksta i njegova lokalizacija,
3. interpretativno Citanje,
4. emocionalno-intelektualna pauza,
5. objava dojmova,
6. interpretacija,
7. stvaralacka sinteza.

Prva i druga faza mogu biti veoma korisne u medupredmetnoj korelaciji. Uz
pomo¢ raznovrsnih izvora, kako pisanih tako i govorenih tekstova te filmova i
fotografija nastavnik moze motivirati ucenike za ucenje. Lokalizacijom je
potrebno smjestiti tekst u vremenski i prostorni okvir, odnosno ukoliko je rije¢ o
ulomku smjestamo ulomak u djelo, djelo u knjizevnikov opus i opus u tematski,

r.?2! Lokalizacija teksta moze biti

Zanrovski te konacno vremensko-prostorni okvi
korisna u korelaciji jer ona moze obuhvacati povijesne, politicke, druStvene,
biografske i druge okolnosti. S obzirom da lokalizacija teksta mora imati spojeve
I s motivacijom koja joj prethodi i sa samim tekstom koji ¢e se tijekom sata

obradivati, vrlo je vazno ocuvati ugodaj koji je stvoren prilikom motivacije

21 Slavi¢, Dean. 2011. Peljar za tumace, knjiZzevnost u nastavi, Profil, Zagreb. str. 63.
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(ostvarene npr. fotografijama, kratkim video isjeCkom, klju¢nim citatom,

kljuénom rijeci i razgovorom o glavnom motivu koji nas navodi na tekst).

Citanke su sastavljene od zavisnih i nezavisnih tekstova, odnosno tekstova koji su
kracega oblika kao $to su novele i pjesme te ih je moguce u cijelosti interpretirati
tijekom jednoga sata, i od zavisnih tekstova koji su duzega oblika, romani, drame,
pripovijetke, a ¢ije ulomke interpretiramo. Vecina tekstova koji daju mogucnost
povezivanja knjizevnih s povijesnim sadrzajima su duzega oblika te je za njih
potrebna unutarnja lokalizacija. Tako u knjizevnosti Hrvatskoga jezika postoje
mnoga djela koja su nastala na temelju povijesnih ¢injenica, veéina njih ipak nije
uvrStena kao obvezni dio interpretacija na satu, a mnoga se ni ne nalaze u

¢itankama.

Tijekom interpretacije teksta koji je zavisan potrebno je prije ¢itanja teksta uputiti
ucenike na djelo (roman, dramu) koji ¢ini pravi okvir sceni koja je opisana u
ulomku u ¢itanci. Vazno je ukratko iznijeti sadrzaj djela te podrobnije prikazati
dogadaje koji su doveli do scene u ulomku. Ostvarivanje unutarnje lokalizacije
zavisnoga teksta nastavnik ¢e omoguciti pravovremenim davanjem zadataka
unaprijed kako bi ucenici istrazivackim radom donijeli odredena saznanja o

dogadaju iz povijesti koji je opisan u ulomku.

Prema prijedlogu Plana i programa za drugi razred trogodis$njih strukovnih $kola,
nastavnik Hrvatskoga jezika na primjeru pjesme Dolazak Hrvata na obale sinjega
mora moze prikazati moguénost 1 nain povezivanja vanjske lokalizacije
nezavisnoga teksta i nastavnoga predmeta Povijest. Dobra lokalizacija povezana
je s motivacijom. Nastavnik uc¢enike moze motivirati za Cirakijev Dolazak Hrvata
na obale sinjega mora razgovorom o etnogenezi Hrvatate uz prilozenu fotografiju
razviti dijalog o legendi o dolasku Hrvata na nase prostore Europe. Knjizevna
motivacija tako ¢e neosjetno prelaziti u lokalizaciju, a nastavnik je moZe proSiriti
povijesnom, politickom i/ili kulturoloskom pa moze napomenuti rat protiv Avara
I vlasti Franaka te vjerovanje da je Bijela Hrvatska pradomovina Hrvata. Nakon

30



toga nastavnik govori o Franji Cirakiju, koji je obiljezio hrvatski protorealizam
(Senoino doba) domoljubnom pjesmom, koja je objavljena u najvaZnijemu
knjizevnome Casopisu devetnaestoga stoljeca, Vijencu. Sat je moguce organizirati
1 razradom unaprijed pripremljenih izlaganja ucenika koja bi bila ucinkovitija
ukoliko ih se osmisli u pravoj osobi, tako da jedan ucenik govori kao da govori
sam umjetnik. Nakon lokalizacije teksta dolazi ¢itanje pa emocionalna stanka i

zatim interpretacija.

6. TEMATSKO POUCAVANJE

Premda se tematsko poucavanje najeSce vezuje uz osnovnoskolsko
obrazovanje, ono je vrlo korisno i u srednjoskolskome obrazovanju jer potice
ucenike na samostalnost 1 aktivnost proucavanja 1 u¢enja. Tematsko poucavanje
uz korelaciju jest jedno od osnovnih oblika integriranoga poucavanja. Unutar
tematskoga poucavanja nastavnik, zajedno sa svojim ucenicima, obraduje i
proucava istu temu tijekom duzeg vremenskog perioda (nekoliko dana ili tjedana).
Tijekom proucavanja teme nastavnikova zadaca je poticanje 1 razvijanje
ucenikovih vjestina misljenja, izrazavanja te otkrivanja ¢injenica koje promatraju

s dva ili viSe razlic¢itih aspekata i1 koji pripadaju razli¢itim predmetima.

Tematsko poucavanje je mozda i najprikladniji odabir za prikazivanje
odredenih nacina povezivanja nastave knjizevnosti (Hrvatski jezik) i nastave
Povijesti. Ovakav oblik pouc¢avanja takoder je ograni¢en Nacionalnim kurikulom
na temelju kojega nastavnik moze uociti mogucnosti formiranja sredi$nje teme iz

dva 1/ili viSe predmeta te tada integrirati ciljeve tema, a zatim i sadrZaj poucavanja.

Uz pojam tematsko poucavanje koristi se i naziv model umrezavanja zbog
toga Sto se srediSnja tema obraduje ,,umreZavanjem ““ znanja iz razlicitih predmeta

(podrucja) koja sva objasnjavaju i opisuju sredisnju temu, a rad na toj temi
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razvija vjestine iz pojedinog podrucja.?? Ukoliko, na primjer uéenici u &etvrtome
razredu iz nastave Povijesti obraduju cjeline Hrvatska i svijet u Prvome
svjetskome ratu (1914. — 1918.) i/ili Hrvatska i svijet izmedu dvaju svjetskih
ratova (1918. — 1939.), a iz knjizevnosti interpretiraju djela Miroslava Krleze i
njegovu (anti)ratnu prozu, definiranjem srediSnje teme, potaknut ¢e se motivacija
1 samostalnost ucenika u radu, aktivno stjecanje znanja, suradnicko ucenje te ¢e

se ostvariti i povezanost podruc¢ja ucenja i povezanost ucenja i zivota.

7. MEHANICKA, SADRZAJNA I POJMOVNA INTEGRACIJA

Autorice Cudina-Obradovié i Brajkovié¢ (2009 : 32) napominju da se na
temelju primjera iz prakse tematsko poucavanje moze organizirati na tri razlicite

razine, od kojih nisu sve dobro shvaéene 1 primijenjene.

Prva razina o kojima autorice pisu jest mehanicka integracija koja se vezuje
uz sredis$nji motiv, a ne kako smo prethodno objasnili, uz sredisnju temu. Problem
koji se vezuje uz mehanicku integraciju jest taj da se unutar njega ne uspostavlja
veza izmedu pojmova, da je tema nametnuta te da unutar nje ne dolazi do
povezivanja pojmova sa zivotom. Takvim poucavanjem dolazi do

nerazumijevanja te su rezultati u¢enja minimalni.

Druga razina tematskoga poucavanja je sadrzajna integracija koja se
najcesce koristi u osnovnoskolskome obrazovanju. Ona je najprikladnija za rad u
osnovnoj $koli zato $to ucenici na taj na¢in mogu samostalno usvajati ¢injeni¢no
znanje i razli¢ite vjestine. Sadrzajna integracija kao oblik integrirane nastave
odvija se oko jasno definirane srediSnje teme s jasno definiranim ciljevima
nastave. SrediSnja tema definira se tako da se u njoj sastaju ciljevi iz vise

predmetnih podruc¢ja. Primjerice, poucavanjem teme iz Povijesti, Znanost,

22 Cudina-Obradovi¢ Mira; Brajkovié Sanja. 2009. Integrirano poucavanje, Biblioteka Korak po korak, Zagreb. str.
31.
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tehnika, film i sport pocetkom 20. stoljeca mogucée je zadovoljiti i neke ciljeve iz
Hrvatskoga jezika (pisano i usmeno izrazavanje, medijska kultura, prepricavanje
ili ¢itanje). Poucavanjem teme pomocu sadrzaja iz razli¢itih predmeta 1 sluZzenjem
razlic¢itim izvorima informacija, potice se ucenike na nova pitanja i razradu pojma,
stoga mozemo zakljuciti da sadrzajna integracija sadrzi mnoga kvalitetna svojstva

integrirane nastave.

Da bi nastavnik znao koji oblik tematskoga poucavanja treba primijeniti,
potrebno je poznavati razvojne osobine ucenika koje poucava jer je ucenikovo

duboko 1 kvalitetno razumijevanje onoga Sto su naucili primarni cilj poucavanja.

U viSim razredima osnovne Skole 1 u srednjoj Skoli prikladno je koristiti
treu razinu tematskoga poucavanja, a to je pojmovna integracija. Kako u
literaturi, tako je 1 u praksi uvrijeZeno misljenje da je integrirano u€enje kvalitetno
1 dobro planirano ukoliko je srediSnja tema izrazena kao neki pojam ili ideja.
Takav nacin poucavanja dovodi do dubljeg istrazivanja nekoga pojma i
generalizacije 1 razumijevanja pojma i pojava. Dakle, ukoliko je srediSnja tema
postavljena kao odredeni pojam 1ili ideja, tada u€enici moraju slijediti podatke 1

ideje koje ¢e ili opovrgnuti ili opravdati osnovnu misao teme.

Nize u tablici, koja je preuzeta iz knjige Integrirano poucavanje, bit ¢e
prikazan jednostavan pregled elemenata tematskoga poucavanja, odnosno §to se
ocekuje od nastavnika, Sto od u€enika, koje su njihove aktivnosti, koja pitanja

sami sebi trebaju postavljati te prikaz rezultata aktivnosti u uvodnome dijelu.
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Tablica 1.: Glavni elementi integrirane nastavne jedinice (prema Chard, 1998.)

UVOD 1 POCETAK | RAD, ISTRAZIVANJE ZAVRSNO ZBIVANJE
e Koja znanja djeca vec e Koje se novo neposredno e Kakva bi zavrina
imaju? iskustvo moze ponuditi prezentacija rada bila
e Sto djeca mogu ucenicima? najprikladnija?
= nauciti jedni od e Koje novo razumijevanje e Koja bi kreativna
% dl’UgIh7 mogu pOStiéi? aktivnost Qmoguéﬂa
; e Koja pitanja najcesce e Kakav se terenski rad svakom djetetu da
;% postavljaju? moze organizirati? izrazi svoje
E e Sto ih najvise zanima? e Kakao se ciljevi najbolje novoste¢eno znanje?
% e Koja su pogresna mogu uskladiti s e Koji bi novi pojmovi,
E znanja odita? nacionalnim ciljevima? razumijevanje i
> e Kako se roditelji e Kako se moze generalizacije trebali
é‘ mogu ukljuciti? organizirati aktivnost proizaci iz rada?
m uzimajuci u obzir razlike e Kako bi se istaknuli,
- medu djecom? naglasili i u svijesti

djeteta ucvrstili novi
pojmovi, razumijevanje
i generalizacija?

ILSONAILMY INAVIO

e Uvodna rasprava o e Priprema za terenski rad e Planiranje oblika u
temi e Terenski rad: kojem bi se najbolje

e Prica, video ili promatranje, biljeZenje prikazalo novosteceno
predmet o kojemu se e [strazivanje dokumenata, znanje s ciljem da ono
moze razmisljati i knjiga i drugih izvora p?stane Ylasniﬁtvo sve
raspravljati informacija djece koja su

e Izrada tematske mreze . .. sudjelovala u njegovom

® Intervjuiranje stru¢njaka,

stvaranju (uradak,
izlozba, zajednicka

e Razrada podataka: priredba, knjiga, pano)
organiziranje podataka,

pisanje i formiranje
oblika prikaza rezultata

e Popis pitanja koja znalaca
treba istraziti
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Dosjecanje vlastitog
dozivljaja

Prikaz vlastitog
dozivljaja

Razgovor i usporedba
slicnosti i razlika u
pojedinacnim
dozivljajima

Oluja ideja o temi

Uvodne aktivnosti u
terenski rad

Terenski rad
Istrazivanje prema
sekundarnim izvorima
Rasprava o prikupljenim
rezultatima i planiranje
izvjesc¢a o rezultatima
Posjet strucnjacima
Integracija dobivenih

Stvaranje preglednog
prikaza svega
postignutog

Procjena postignutog,
odredivanje Sto je bilo
najbolje i koji su vlastiti
proizvodi najkvalitetniji
Prikaz novostecenog
znanja ostalima
Uporaba zamisljanja i

maste u likovnoj 1
pisanoj formi

¢ Biranje najboljeg
vlastitog rada (za
vlastitu mapu i Skolski
arhiv)

podataka u cjelovito
izvjesce, proizvod,
prezentaciju

e Postavljanje vlastitog
pitanja (problema) za
istrazivanje

Na temelju tematskoga poucavanja i prikazane tablice, u daljnjem tekstu bit ¢e
naveden primjer integriranoga poucavanja nastavnih predmeta Hrvatski jezik

(knjizevnost) 1 Povijest.

Primjer 1.

NASLOV SREDISNJE TEME: Hrvatska u novom vijeku

RAZRED: drugi (srednja strukovna Skola)

PLANIRANO TRAJANJE RADA: fleksibilno

POVIJEST: Hrvatska u novom vijeku (od poc¢etka XVI. do pocetka XVIII. st.)

Ucenici ¢e moc¢i opisati osnovne probleme hrvatske povijesti izmedu 16. 1 18.
stolje¢a, pokazati podrucja hrvatskog povijesnog prostora u novome vijeku na
povijesnoj karti; obrazloziti polozaj Habsburske Monarhije i Mletacke Republike

s Osmanskim Carstvom; opisati djelovanje Uskoka i uskocke ratove; analizirati
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historiografske interpretacije Uskoka; obrazloziti nastanak Zrinsko-frankopanske

urote.

HRVATSKI JEZIK (KNJIZEVNOST): Hrvatska barokna knjizevnost

Ucenici ¢e moc¢i uociti i odrediti vremenski i prostorno hrvatsku baroknu

knjizevnost; prepoznati stilske znaCajke baroka; objasniti znacajke baroknoga

epa; uociti kompoziciju epa 1 tijek fabule; razvijati usmeno i pismeno izraZavanje.

LEKTIRA: Eugen Kumici¢, Urota zrinsko-frankopanska

Aktivnosti:

izrada vremenske lente o Hrvatskoj u vrijeme turskih napada,
prepoznavanje povijesno-dokumentarnog romana;
proucavanje povijesnih izvora o obitelji Zrinskih 1 Frankopana,

objasniti razliku izmedu knjizevno-umjetni¢ke i povijesno-znanstvene

interpretacije dogadaja,

analiza lektirnoga djela Urota zrinsko-frankopanska, Eugena Kumicica,
ispunjavanje biljeski tijekom ¢itanja,

stvaralacko 1zrazavanje potaknuto knjizevnim ulomkom,

odredivanje stvarnih kulturnih, politi¢kih i povijesnih informacija,

pretrazivanje povijesnih tekstova o razdoblju Beckoga dvora 1 obitelji

Zrinskih i Frankopana,

izrada prezentacije ili plakata.
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Strategije pracenja i ocjenjivanja:

e samoprocjena o skupnom radu,

procjena nastavnika,

usmeno i pisano ispitivanje,

vrednovanje vjestina prezentacije.

8. PROJEKTNA NASTAVA

Prethodno u tekstu navedeno je kako je projektno poucavanje jedno od
osnovnih oblika integriranoga poucavanja. Napravi li se usporedba projekta i
tematskoga poucavanja lako je uociti postojanje niza slicnosti izmedu ta dva
oblika poucavanja. Ipak, projekt je oblik poucavanja koji ima 1 svoje specifi¢nosti
te je pogodan za poucavanje u nastavi. UKoliko se nastavnik odluci za takav oblik
poucavanja, vazno je znati da je on i vremenski i sadrzajno odreden. Nuzno je
projekt planirati za odredeno vremensko razdoblje, koje moze varirati od jednoga
tiedna do cijeloga polugodista unutar jedne Skolske godine. Za razliku od
srediSnje teme, projektno poucavanje pruza vecu slobodu 1 inicijativu ucenika.
Sredi$nja tema u tematskome poucavanju odredena je nacionalnim ciljevima, dok
projektno nudi viSe samostalnih izbora 1 tema ucenicima, kao 1 nacine rada 1
prezentacije rezultata. Projekt kao oblik integriranoga poucavanja moze se
provoditi u razredu podjelom na manje skupne ucenika, i/ili jedan ucenik

samostalno.

Prethodno navedeni oblici integriranoga poucavanja naj¢eSce zavrSavaju
prezentacijom, plakatom ili priredbom, a projekt uvijek zavrSava odredenim
proizvodom/uratkom. Zavrsni uradak treba posluziti kao poticaj za raspravu
nastavnika 1 ucenika o njemu kako bi se potaknula samoprocjena ucenika o

svojemu radu. Uz poticanje samoprocjenjivanja, projektno poucavanje potice
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marljivost ucenika, suradnic¢ko uéenje, kreativnost i ucenje iz vlastitoga iskustva.
U raspravi ucenika i nastavnika o dobivenome uratku, nastavnik pomaZze u¢eniku
postavljati pitanja i otkrivati odgovore te u usavrSavanju osnovnih vjestina
promatranja (uo¢avanja svojstava, razgovora, komunikacije, postavljanja pitanja,
trazenja podataka 1 prezentiranja pronadenih odgovora), pomoc¢u kojih ¢e do¢i do

odgovora.

Za projektno poucavanje koristi se i naziv model uronjenosti zbog toga $to
ucenici analiziraju temu sa svih strana kako bi je Sto bolje proucili, opisali,
objasnili 1 povezali sa Zivotom. Tijekom projekta ucenici raspravljaju, odlucuju,
obrazlazu svoje ideje, predvidaju, provjeravaju Cinjenice, biljeze, izvjeScuju i
zaklju€uju. Primjer projektne nastave bit ¢e prikazan na primjeru u srednjim

trogodiSnjim Skolama.

Projekt 1: Domoljubne teme i motivi u Hrvatskome jeziku

Cilj ovoga projekta je poucavati, poticati 1 unapredivati intelekt, razvijati
svijest 0 nacionalnoj pripadnosti, o¢uvanju povijesne i kulturne bastine, i odgajati

1 poucavati u€enike u skladu s opéim kulturnim 1 civilizacijskim vrijednostima.

Medupredmetnim povezivanjem nastavnih predmeta (Hrvatski jezik,
Povijest, Vjeronauk/Etika) i sadrzaja ucenici ¢e razviti istrazivacki pristup u
ucenju 1 razviti misaone vjeStine i nova znanja. UCenici ¢e razvijat 1 svijest o
njegovanju i ocuvanju povijesne, kulturne i nacionalne bastine, kao 1 naviku

povezivanja razliCitih izvora znanja.
Projekt se moze ostvariti na vise razli¢itih na¢ina:

o Tematska nastava razlicitih predmeta (Hrvatski jezik, Povijest)

e Integrirani dan na izvanskolskoj lokaciji, Vukovar — grad ili legenda
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Izlet ¢e biti organiziran za ucenike prvoga razreda srednje strukovne trogodisnje

Skole kroz memorijalni i znanstveno-obrazovni znacaj.
Prigodna izloZba ucenickih radova

a) ucenici prvih razreda srednje strukovne $kole istrazivat ¢e novinske ¢lanke
o Vukovaru i Domovinskome ratu koje ¢e potom tematski rasporediti na
panoe Skole

b) ucenici drugih razreda srednje strukovne $kole pisat ¢e literarne radove na
temu Vukovara i Domovinskoga rata

C) ucenici tre¢ega razreda srednje strukovne Skole ¢e nakon istrazivanja audio
zapisa (radio — Sinisa Glavasevi¢), filmova, kracih video zapisa i fotografija

napraviti video projekciju na temu Domovinskoga rata i stradanja

Tijekom projekata nastavnik ucenike treba upozoravati na pojmove o kojima
ucenik treba voditi brigu, kao §to su nacionalizam, diskriminacija, predrasude,
tolerancija, poStovanje. Nastavnik ucenike treba usmjeriti koju je literaturu na tu

temu potrebno istrazivati.

9. KNJIZEVNA DJELA POVIJESNOGA SADRZAJA ZA SREDNJE
SKOLE

Prethodno je spomenuto da u Citankama 1 lektiri za srednjoSkolsko
obrazovanje nema dovoljno zastupljenih knjizevnih djela koja su nastala na
temelju znanstvenih (povijesnih) Cinjenica iako ith u hrvatskoj knjizevnosti ne
nedostaje. Po zavrSetku srednjoskolskoga obrazovanja ucenici ¢e moéi definirati
I prepoznati sve vrste knjizevnih tekstova, povijesni razvoj knjizevnosti i njenih
pravaca i pokreta te predstavnike i njihova djela. Nakon usvajanja predvidenih
tema 1 sadrzaja za poucavanje tijekom srednjoskolskoga obrazovanja ucenici ¢e
po zavrSetku Skolovanja prepoznati, definirati 1 usvojiti knjiZevnoteorijske

pojmove iz anticke knjizevnosti, srednjovjekovne knjizevnost, predrenesanse i
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humanizma, renesanse, klasicizma, prosvjetiteljstva, romantizma, realizma,
moderne i suvremene knjizevnost (dvadeseto stoljece). Ucenici ¢e moci
interpretirati odredene tekstove, kriticki ih Citati i1 kriti¢ki ih vrednovati (pismeno

I uUsmeno) uz argumentiranje vlastitoga stava.

Ovo je petnaestak djela hrvatske knjizevnosti povijesnoga sadrzaja i
njihovih autora koja se mogu interpretirati kako na nastavnome satu, tako i na satu
lektire u srednjim Skolama, iako nisu sva navedena na popisu za Citanje cjelovitih

knjizevnih djela, kao $to nisu zastupljeni ni u ¢itankama za srednje skole. To su:
Brne Karnaruti¢: Vazetje Sigeta grada

Cesarec August: Sin domovine, zivotna drama Eugena Kvaternika

Ciraki Franjo: Dolazak Hrvata na obalu sinjega mora

Ivan Gunduli¢: Osman — ¢itanke trogodi$nja 1 ¢etverogodiSnja srednja Skola
Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski: Juran 1 Sofija ili Turci pod Siskom

Eugen Kumici¢: Urota zrinsko-frankopanska i Kraljica Lepa

Ivan MaZzuranié: Smrt Smail-age Cengic¢a

Dimitrije Demeter: Grobnicko polje

L jetopis popa Dukljanina (dio o smrti kralja Zvonimira)

Josip Eugen Tomi¢: Zmaj od Bosne

Ksaver Sandor Gjalski: U nodéi

Vladimir Nazor: Hrvatski kraljevi

Ivo Vojnovi¢: Dubrovacka trilogija

August Senoa: Seljacka buna
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Milutin Cihlar Nehajev: Vuci
Miroslav Krleza: Baraka Pet Be
Nedeljko Fabrio: Berenikina kosa

Dosadasnja analiza predmeta Povijest i Hrvatski jezik, kao i analize
kurikula, korelacije i integriranog poucavanja posve jasno pokazuju dva predmeta
koja je moguce dovesti u meduodnos pravilnim koriStenjem suvremenog
poucavanja i nastavnih metoda. Ipak, postoje i brojne prepreke u ostvarivanju
medupredmetne korelacije u viSim razredima. Za razliku od razredne nastave u
prvome ciklusu, u kojoj ucitelj moze povezati sadrzaje predmeta koje sam
organizira i vodi, ve¢ od drugog ciklusa do Cetvrtoga rijec je o timskome radu
nastavnika koji vode predmetnu nastavu. Ukoliko dva (ili vise) predmetnih
nastavnika mogu uspjesno suradivati i kombinirati tradicionalnu nastavu sa
suvremenom 1 integriranim poucavanjem moguce je posti¢i vrlo produktivnu
nastavu. U nastavku ovoga rada navest ¢u dva primjera knjizevno-povijesnih djela
iz srednjoskolskih Citanki za gimnazije i strukovne Skole,koja se mogu Koristiti u
medupredmetnoj korelaciji u srednjim Skolama. Djela pripadaju razli¢itim

(knjizevno) povijesnim razdobljima.

Primjer I.
Hrvatski jezik: Sredinja tema: Povijest:
Barok u hrvatskoj HRVATSKA POD Hrvatska podrugja i
knjizevnosti OSMANLIJAMA stanovniStvo za vrijeme

mletacke i osmanske vlasti
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Razred: drugi

Povijest: Hrvatska u novom vijeku 16. — 18. stoljece

Hrvatski jezik

KnjiZevnost: Barok u hrvatskoj knjizevnosti; Ivan Gunduli¢, Osman
Odgojno-obrazovni ciljevi srediSnje teme

Ucenik treba usvojiti sljedece ¢injeni¢no znanje:

e opisati sto je osmanlijska vlast i na koji nacin se Sirila,

e pokazati podrucja na povijesnoj karti i napraviti vremenske odrednice na
vremenskoj crti,

e obrazloziti polozaj dijelova danaSnje Hrvatske koji su se nalazili pod vlas¢u
Osmanskoga Carstva,

e Obrazloziti pojam islamizacije i pokrStavanja,

e opisati turski poraz kod Ho¢ima s poljskom vojskom,

e analizirati povijesne izvore: rukopisni prijepis iz 17.stoljeca, spomenik
Ivanu Gundulicu,

e Objasniti znacaj turskog poraza,

e uociti obiljezja 1 razlike Gunduli¢eva epa u odnosu prema europskim
epovima,

e prepoznati invokaciju,

e uociti i razlikovati glavna obiljezja epa Osman s naglaskom na povijesnu
pozadinu epa,

e prepoznati mjesto i vrijeme radnje te povijesnu podlogu epa,

e prepoznati 1 odrediti stilska obiljeZja barokne knjizevnosti s naglaskom na
stilska sredstva,

e prepoznati 1 i$¢itati simboliku 1 alegori¢nost,

e uociti 1 imenovati pripovjednu tehniku,
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e uociti, izraziti | Spoznati temeljnu ideju baroknoga epa.

Tijekom wucenja wucenik treba usvojiti sljedeée pojmove, uvide i

generalizacije:

e Osmansko Carstvo,

e Hoc¢imska bitka,

e Osman Il,

e krsc¢anstvo, islam,

e barok,

e protureformacija,

e epika, barokni (povijesni) ep,
e suprotnost, simbolika,

e konceto.

Aktivnosti:

. 1zrada umne mape o0 Osmanu II.,
. 1zrada karte Ho¢imske bitke,
. analiza povijesnih izvora (fotografija stranice rukopisa epa Osman)

. samostalno pronalazenje povijesnih izvora u knjiZnici,

1

2

3

4

5. razlikovanje povijesnih i izmisljenih likova koji su isprepleteni,

6. analiza tematske i stilske karakteristike baroknoga epa Osman,

7. utvrdivanje obiljeZja baroka,

8. interpretiranje ulomka epa Osman, Ivana Gunduliéa,

9. istrazivanje 1 pisanje eseja na temu Gunduli¢ev krS¢anski svjetonazor i
domoljublje,

10. izrada prezentacije.
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Primjer I1.

Shematski prikaz planirane medupredmetne korelacije

Hrvatski jezik: Sredi$nja tema: Povijest:
Ekspresionizam u HRVATSKA U PRVOM Hrvatska i svijet
hrvatskoj knjizevnosti SVJETSKOM RATU pocetkom 20.stoljeca

Razred: Cetvrti (gimnazija)

Povijest: Hrvatska i svijet pocetkom 20. stoljeca; Hrvatska u Prvome svjetskom
ratu (1914. — 1918)

Hrvatski jezik

KnjiZevnost: Ekspresionizam u hrvatskoj knjizevnosti; Baraka Pet Be, Miroslav

Krleza
Odgojno-obrazovni ciljevi srediSnje teme
Ucenik treba usvojiti sljedece ¢injeni¢no znanje:

e opisati Sto je bio povod Prvom svjetskom ratu i na koji nacin se Sirio ratni
sukob,

e pokazati bojiSnice Prvog svjetskog rata na povijesnoj karti 1 napraviti
vremenske odrednice na vremenskoj crti,

e obrazloziti poc¢etak rata na Balkanu,
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e opisati pozicijsko ratovanje,

e analizirati povijesne izvore: fotografije i novinske ¢lanke,

e obrazloziti Londonski ugovor,

e nabrojati 1 opisati najznacajnije bitke Prvog svjetskog rata,

e uociti obiljezja 1 razlikovati Krlezine ratne drame 1 prozu,

e prepoznati mjesto i vrijeme radnje te povijesnu podlogu novele,
e prepoznati i objasniti stilska obiljezja novele,

e uociti 1 argumentirati trodijelnu kompoziciju,

e prepoznati 1 i8¢itati antiratni stav,

e uociti 1 imenovati pripovjednu tehniku,

e uociti, izraziti i Spoznati temeljnu ideju novele.

Tijekom wucenja wucenik treba usvojiti sljedeée pojmove, uvide i

generalizacije:

e svjetski rat,

e bojista,

e pozicijski rat,

e zeleni kadar,

e domobranstvo,

e dramska struktura novele,

e (anti)ratna proza,

e ironija, sarkazam, simbolika,

e ekspresionizam.
Aktivnosti:

1. izrada umne mape o razdoblju Europe u Prvome svjetskom ratu (1914. —
1918.),
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2. izrada slijepe karte,

3. analiza povijesnih izvora (fotografija borbe na Galipolju, zagrebacki
tjednik lustrovani list),

4. samostalno pronalazenje povijesnih izvora,

5. razlikovanje naturalistickih i ekspresionistickih elemenata, prepoznavanje

antiratnosti novele,

analiza novele Miroslava Krleze, Baraka Pet Be,

utvrdivanje odnosa povijesnih ¢injenica i Krlezina knjizevnog djela,

Ispunjavanje dnevnika citanja,

© ® N o

pretrazivanje interneta: knjizevna djela s antiratnom tematikom u
knjiZzevnosti,

10. izrada prezentacije/plakata.
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ZAKLJUCAK

Vaznost obrazovanja u Zivotu svakoga pojedinca i drustva izrazito je velika
jer ono utjeCe na sposobnost pojedinca da razvije vlastitu osobnost i da na
odgovaraju¢i nacin sudjeluje u drustvenome, gospodarskome i politickome
zivotu. Obrazovanjem se utvrduju drustvene norme 1 vrijednosti i svaka drzava

odreduje sistem obrazovanja.

Ministarstvo obrazovanja, znanosti i Sporta je 1995. godine izradilo Nastavni plan
1 program za gimnazije te 1997. godine za strukovne ¢etverogodiSnje 1 trogodisnje
Skole. To je krovni dokument za odrzavanje nastavnoga procesa i poucavanja
ucenika. U njemu je jasno koncipiran sadrzaj koji je potrebno obradivati i raspored
satnice se treba obradivati. Plan i program sadrzi okvirne programe, a obveza
svakoga nastavnika je odabrati prema predlozenome popisu djela i nacine

poucavanja te medupredmetna povezivanja.

Kako je tema ovoga rada povezivanje knjizevnih s povijesnim sadrzajima u
srednjoskolskoj nastavi Hrvatskoga jezika, proucavanjem Nastavnoga plana 1
programa, vidljivo je kako se prema ponudenim djelima u svakom
cetverogodiSnjem 1 trogodiSnjem programu mogu pronaci djela koja se uspjesno
mogu povezati s nastavom Povijesti. Kako ucenici u¢e o knjizevnim rodovima i
vrstama dobro je Sto su ponudena djela i lirike i epike, koja izvrsno nude
poveznicu s nastavom Povijesti. Vazno je napomenuti kako je nastavnik kreator
svoga sata, ali da svaki nastavnik treba imati na umu svrhu poucavanja i
ostvarenost ciljeva zadanih Nastavnim planom i programom. Svrha poucavanja
ucenika razli¢itim knjizevnim 1 povijesnim djelima 1 tekstovima prema
Nastavnome planu i programu je da uc¢enik bude sposoban njegovati, posStovati i
razumijevati nacionalnu i svjetsku kulturnu bastinu te da bude sposoban njegovati
eticko-odgojne vrijednosti koje je stekao. Pregledom Nastavnoga plana i

programa koji se koristi u srednjim Skolama prikazano je na koji nacin predmetni
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nastavnici mogu pristupiti poucavanju uc¢enika u medupredmetnome povezivanju
Povijesti i Hrvatskoga jezika, no prikazan je i uvid u najnoviji prijedlog

Nacionalnoga kurikula.

Koncept kurikula se u dvadesetom stolje¢u u Europi pojavio kao sadrzaj ucenja
na razli¢itim razinama koji je razli¢ito definiran. I u Republici Hrvatskoj, premda
s poteskocama, stru¢njaci u obrazovanju donose Nacionalni kurikul koji se odnosi
na odluke o tome $to ¢e se poucavati i kako. S obzirom da je ovaj rad tematski
vezan uz predmete Povijest i Hrvatski jezik, u njemu su uz aktualni Nastavni plan
I program prikazani i najnoviji prijedlog opceg, ali i predmetnih kurikula koji se
odnose samo na navedene predmete iz kojih su vidljive razlike 1 sli¢nosti izmedu

tih dvaju predmeta.

Za svrhu i cilj nastavnih predmeta, o kojima je zasebno bila rije¢ u ovome radu,
mozemo reé¢i da su usmjereni k istome cilju, odnosno izgradnji nacionalnoga
identiteta i prihvacanju, razvijanju i postivanju kako nacionalnih vrijednosti i
kulture, tako i drugih, razli¢itih kultura i svjetonazora. U srednjim Skolama
ucenici su dovoljno zreli da mogu pratiti i tradicionalnu i suvremenu nastavu.
Kombiniranjem tih dvaju oblika nastave, nastavnicima je olakSano poucavanje,
jer kod ucenika lakSe postizu zainteresiranost za rad i u€enje. Uz suvremeno
poucCavanje navedeni su primjeri pouCavanja koji olakSavaju nastavnicima
predmetne nastave postizanje medupredmetne korelacije koja osigurava lakse

promicanje odgojnih vrijednosti.

U radu je navedeno da pokreta¢i ucenja ne smiju biti vanjski, nego unutarnji koji
se temelje na samoaktivnosti, samodisciplini, socijalnome iskustvu i moguénosti
izbora. U skladu s time objasnjeno je integracijsko poucavanje, tematsko
poucavanje, ali je navedeno i da se motivacija i lokalizacija ulomka mogu staviti

u suodnos s korelacijom.
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Smisao integriranog poucavanja 0 kojemu je bilo govora u radu jest u tome da se
ucenike navodi da proucavaju svijet oko sebe onakav kakav on jeste, a znanje i
vjestine koje steknu na takav na¢in pomoc¢i ¢e im u postizanju viSe razine
razumijevanja i djelovanja. Analiziranjem teme poucavanja u radu je prikazan i
shematski i teorijski prikaz na dvama primjerima kako se Hrvatski jezik iz
podru¢ja knjizevnosti i Povijest mogu medupredmetno korelirati. Analizom
¢itanki Hrvatskoga jezika utvrden je relativno mali broj knjizevnih djela koji se
temelje na povijesnim ¢injenicama, no usprkos tome, takva knjizevna djela koja
su uvrstena u ¢itanke imaju vezu s povijesnim sadrzajima i na taj na¢in zaokruzuju
jednu cjelinu. Prikazom aktivnosti koje wucenik treba izvrSiti kod
medupredmetnoga povezivanja, utvrdeno je kako nastavnik ucenike potice na
aktivnost, kreativnost, medusobnu suradnju, istraZzivanje, analiziranje razlicitih

izvora 1 usporedivanje.

Iz analize ovoga rada moguce je zakljuciti da znanje koje ucenik postigne U samo
jednome predmetu mozda neée uvijek biti dovoljno za rjeSavanje slozenijih
problema koje zivot nosi sa sobom, stoga bi trebalo podrzati nastavnike koji s
vremena na vrijeme odstupaju od tradicionalnoga poucavanja te prijedu granice
medu predmetima, primjenjuju model iz jednog podrué¢ja u drugome i planiraju

obuhvacanje sadrzaja razliCitih Skolskih predmeta.
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Sazetak

Naslov: POVEZIVANJE KNJIZEVNIH S POVIJESNIM SADRZAJIMA U
SREDNJOSKOLSKOJ NASTAVI HRVATSKOGA JEZIKA / CONNECTION
OF LITERATURE WITH HISTORY CONTENTS IN THE HIGH-SCHOOL
CROATIAN LANGUAGE EDUCATION

U uvodnome dijelu diplomskoga rada rije¢ je o Nastavnome planu i
programu prema kojemu se i danas radi u srednjo$kolskome obrazovanju, ali daje
se i uvid u kurikul koji bi mogao u skorijoj buducnosti zazivjeti u Skolama
Republike Hrvatske. Drugi i treci dio rada posveceni su nastavi Hrvatskoga jezika
(knjizevnosti) 1 Povijesti u srednjim Skolama 1 odgojno-obrazovnim podrucjima
srednjoskolskoga obrazovanja, u kojima je naglaseno da je zajednicki Ccilj
nastavnog predmeta Hrvatski jezik i nastavnoga predmeta Povijest, usmjeravanje
ucenika 1 poucavanje o vaznosti razumijevanja 1 poStivanja vlastite nacionalne
kulture, ali i drugih, razli¢itih kultura i svjetonazora. Nakon toga do samoga kraja
rad je posvecen nacelima poucavanja koji se zasnivaju na integraciji 1 korelaciji.
Na primjeru nekoliko knjiZevnih djela prikazano je na koje je sve naCine moguce
ostvariti medupredmetnu vezu Hrvatskoga jezika i Povijesti u srednjim Skolama.

Kljucne rije€i: srednjoskolsko obrazovanje, Hrvatski jezik, Povijest,

poucavanje, integracija, knjizevna djela

Key words: high school education, Croatian language, History,

education, integration, literature
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